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Seguranca
n Para proteger o seu telefone contra uso ndo autorizado, tome as seguintes
medidas de seguranga:
@ Ative os cadigos PIN do cartéo SIM.
@ Ative o codigo de blogueio do aparelho.
@ Defina restricdes de chamada.

Precaucdes de Seguranca

Esta secao inclui algumas informagdes importantes sobre o funcionamento
seguro e eficiente do celular. Por favor, leia estas informagdes antes de uséa-lo.

Precauc¢des Operacionais

n Por favor, use o seu celular adequadamente. Ao fazer ou receber uma
chamada, segure o celular como se estivesse segurando um telefone com fio.
Certifique-se que o telefone esteja a pelo menos dois centimetros e meio de
distancia do seu corpo durante a transmissao.

n Na&o toque na antena quando o telefone estiver em uso. Tocar na antena faz
com que a qualidade das chamadas seja afetada e pode fazer com que o
telefone funcione com um nivel de energia maior do que o necessério.

n Algumas pessoas podem ser suscetiveis a ataques epilépticos ou desmaios
quando expostas a oscilagéo de luzes, como ao assistir televiséo ou
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jogar videogames. Caso tenha sentido tonturas ou desmaios, ou se possui
histérico na familia destas ocorréncias, consulte seu médico antes de jogar jogos
eletrénicos em seu telefone.

n Mantenha o telefone fora do alcance das criancas. O celular pode causar
lesédo corporal se for usado como brinquedo.

Precaucdes Enquanto Dirige

n Por favor, preste atencédo a seguranca de trafego. Verifique as leis e os
regulamentos sobre o uso de celular na érea onde vocé dirige. Sempre os
obedeca.

n Saia da estrada e estacione antes de fazer ou receber uma chamada, caso as
condig6es exijam.

Precaucdes Quanto a Dispositivos Médicos e Facilidades

n Quando usar seu celular proximo de marcapassos, sempre mantenha o
celular a mais de vinte centimetros de distancia do marcapasso quando o
celular estiver ligado. Nao carregue o telefone no bolso préximo ao marca-
passo. Use o ouvido oposto ao marcapasso para minimizar o potencial de
interferéncia. Desligue o telefone imediatamente, se necessario.

n Alguns telefones podem interferir em alguns aparelhos auditivos. No evento

desta interferéncia, consulte o fabricante do seu aparelho auditivo para discutir
alternativas.
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n

Caso vocé use qualquer outro dispositivo médico, por favor, consulte o
fabricante do seu aparelho para determinar se ele estd adequadamente
protegido contra energia de RF.

Nas facilidades com demanda especial, tais como em hospitais e unidades

de assisténcia técnica, por favor, preste atencéo as restricbes sobre o uso de
celular. Desligue seu telefone, caso seja requisitado.

Telefone Celular

n

Por favor, use os acessorios originais ou os acessorios aprovados pelo
fabricante do telefone. O uso de acessorios ndo autorizados pode afetar o
desempenho de seu telefone, danificando-o ou mesmo causando perigo ao
seu corpo e violando regulamentos locais relacionados com terminais de
telecomunicacéo.

Desligue o seu telefone antes de limpéa-lo. Use um pano Umido ou anti-
estatico para limpar o telefone. Ndo use um pano seco ou carregado
eletrostaticamente. Nao utilize produtos quimicos ou abrasivos, pois estes
podem danificar o telefone.

Como o seu celular pode produzir campo eletromagnético, ndo o posicione
préximo a itens magnéticos como discos de computador.

O uso do telefone préximo a eletrodomeésticos, tais como TV, telefone, radio
e computador pessoal pode causar interferéncia.

N&o exponha seu celular a luz direta do sol, nem o guarde em éareas quentes.
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Temperaturas altas podem diminuir a vida de aparelhos eletrénicos.
Mantenha o seu telefone seco. Qualquer liquido pode danifica-lo.

N&o deixe cair, ndo bata nem maltrate o telefone. O manuseio descuidado
pode quebrar as placas do circuito interno.

N&o conecte o telefone com qualquer acessorio incompativel.

N&o tente desmontar o celular ou a bateria.

N&o guarde o telefone com artigos inflamaveis ou explosivos.

N&o carregue o celular sem bateria.

Alguns dispositivos eletrdnicos séo suscetiveis a interferéncias
eletromagnéticas enviadas por telefone, se estiverem inadequadamente
protegidos. Por favor, use o telefone a pelo menos 20 cm ou mais longe da
televiséo, do radio e outros equipamentos de escritério automatizado, de
modo a evitar interferéncias eletromagnéticas.

n O uso do telefone pode interferir com dispositivos médicos, tais como
auxiliares auditivos e marcapassos, ou outros dispositivos médicos de hospital.
Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo médico antes de usar o
telefone.

3 3

3 3 3 3 3

n Esteja ciente das limitagdes de utilizagédo do telefone em locais como postos
de gasolina ou fabricas de produtos quimicos, onde existem gases explosivos
ou produtos explosivos sendo processados, porque mesmo que o telefone
esteja no estado ocioso, ele ainda transmite energia de radio frequiéncia (RF).
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Portanto, desligue o telefone, se for requisitado.

n N&o togue na antena durante uma chamada. Caso contrério, isto afetara a
qualidade da chamada e a energia da bateria de residuos. A antena
danificada causara uma ligeira queimadura ao tocar sua pele.

n Mantenha o telefone fora do alcance das criangas. O telefone pode causar
ferimentos se for usado como um brinquedo.

n N&o ponha outras coisas no terminal, para evitar sobreposi¢éo de radiador.

n Mantenha a antena livre de obstrucdes e posicione a antena para cima. Isso
garantira uma melhor qualidade para a chamada

Precaucdes quanto a Atmosferas Potencialmente Explosivas

n Desligue seu telefone antes de entrar em qualquer area com atmosfera
potencialmente explosiva, tais como areas de abastecimento de combustivel
ou de transferéncia de produtos quimicos, ou em unidades de armazenagem.

n N&oremova, instale ou carregue baterias nessas areas. Faiscas em uma
atmosfera potencialmente explosiva podem causar exploséo ou incéndio,
resultando em ferimentos ou mesmo em morte.

n Para evitar possiveis interferéncias com operagdes de detonacao, desligue o
telefone quando estiver perto de detonadores elétricos, em uma area com
explosivos, ou em areas sinalizadas com “Desligue aparelhos eletrénicos”.
Obedeca a todas as sinalizagdes e instrugdes.
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Precaucdes quanto a Aparelhos Eletrénicos

n

Alguns aparelhos eletronicos séo sensiveis a interferéncias eletromagnéticas

enviadas por celular, caso estejam protegidos inadequadamente, tais como o

do sistema eletrdnico de veiculos. Por favor, consulte o fabricante do aparelho
antes de utilizar o telefone, caso necessario.

Seguranca e Uso geral em Veiculos

n

Airbag de segurancga, freios, sistema de controle de velocidade e sistema de
ejecao de 6leo ndo devem ser afetados por transmisséo sem fio. Caso
encontre algum dos problemas acima, por favor, entre em contato com o seu
fornecedor de automéveis. N&o ponha o telefone na area sobre o airbag ou
na area de expansao do airbag. Airbags inflam com grande for¢ca. Se o
telefone estiver posicionado na area de implantacdo do airbag e o airbag
inflar, o telefone poderéa ser impulsionado com muita forca e causar
ferimentos graves nos ocupantes do veiculo.

Por favor, desligue o seu celular quando estiver em um posto de

reabastecimento, e 0 mesmo vale para locais onde o uso de radio de duas
vias é proibido.

Seguranca em Aeronaves

n

Por favor, desligue seu celular antes do aviao decolar. Para proteger o
sistema de comunicagao do aviéo contra interferéncias, é proibido o uso de
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celular durante o véo. Os regulamentos de seguranca exigem que vocé
tenha permisséo de um membro da tripulagéo para usar o celular enquanto o
avido esta no chéo.

Caso o celular tenha a funcao de ligar automaticamente, verifique a
configuragéo do seu alarme para se certificar de que o telefone nado sera
ativado automaticamente durante o voo.

Precaucdes para a utilizagdo da bateria

n

n

Mantenha a bateria em local fresco e ventilado longe da luz solar direta.

A vida util da bateria € normalmente limitada, e ele se torna ainda mais
curta ap6s ser carregadas por diversas vezes. Se houver repetidas falhas
ao carrega-la, é sinal que ela esta gasta e é recomendado que ela seja
substituida.

Descarte as baterias gastas em locais apropriados de acordo como as
regulamentagdes especificas ao invés de dispensa-la em lixo residencial.

N&o lance as baterias gastas no fogo, pois isso pode causar incéndio ou
explosao.

N&o pressione com for¢ca ao instalar a bateria, pois isso pode causar
vazamento, superaquecimento, exploséo ou incéndio.
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n  Se a bateria esquentar, mudar de cor ou se deformar ao ser utilizada,
carregada ou armazenada, pare de usé-la imediatamente e providencie
substituicdo.

n Mantenha a bateria longe de umidade para prevenir superaguecimento,
queimadura ou eroséo.

n  N&o deixe a bateria em local com luz solar direta, dentro de carro ou com
temperatura muito elevada, pois isso pode resultar em vazamento ou
superaquecimento. Isso pode afetar o desempenho da bateria e diminuir
sua vida util.

n  N&o deixe a bateria carregando ininterruptamente por mais de 24 horas.

A Nota:

Se a bateria estiver danificada, evite tocar em seus materiais
internos.. Se sua pele entrar em contato com esses materiais, lave-
a com agua em abundancia e procure assisténcia médica se
necessario.

Exposicao a RF
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Taxa de Absorc¢éo Especifica (SAR)

O dispositivo mével é um transmissor e receptor de radio. Ele é projetado para
nao exceder os limites de exposi¢ao a ondas de radio recomendados pelas
diretrizes internacionais. Estas diretrizes foram desenvolvidas pela organizagéo
cientifica independente ICNIRP e incluem margens de seguranga projetadas para
garantir a prote¢ao de todas as pessoas, independentemente de idade e estado
de saude.

As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgéo
Especifica, ou SAR. O limite de SAR para dispositivos méveis é de 2,0 W/kg e o
valor SAR mais elevado para este dispositivo, quando testado junto ao ouvido, foi
de 1.09 W/kg * e 1,21 W/Kg quando testado junto ao corpo.

Como o SAR é medido utilizando a maior poténcia de transmisséo do dispositivo,
0 SAR real desse dispositivo durante a operacédo é geralmente menor que o
indicado acima. Isto é devido a alteracdes automaticas no nivel de poténcia do
dispositivo para garantir que ele sé use a minima poténcia necesséria para se
comunicar com a rede.

* Os testes sdo realizados em conformidade com a norma EN 62209-1.

Operacéo Junto ao Corpo
Importantes informagdes de seguranca sobre exposi¢éo a radiagédo de
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radiofrequéncia (RF).
Para assegurar o cumprimento das diretrizes de exposi¢ao a RF, o telefone deve
ser utilizado com um minimo de 15 mm de separagéo do corpo.

O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em sua exposi¢céo a RF
excedendo os limites de orientag&o pertinentes.

Limites de Responsabilidade

ZTE néo sera responsavel por qualquer perda de lucros ou prejuizos indiretos,
especiais, consequentes ou incidentais decorrentes de ou em conexao com 0
uso deste produto, quer a ZTE tenha sido avisada ou néo, se sabia ou se
deveria saber sobre a possibilidade de tais indeniza¢des. O usuério deve
recorrer ao cartdo de garantia incluso para total garantia e para informag6es
sobre o servigo.

Nota: As imagens e os icones apresentados no manual séo apenas desenhos
esquematicos para a demonstracéo de funcdo. Se eles sdo incompativeis com o seu
aparelho, use o seu aparelho como o padrdo. Caso a inconsisténcia do manual seja
devido & funcéo de atualizagcdo do aparelho, consulte as informacdes de
acompanhamento publico da ZTE CORPORATION.
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Funcdes das Teclas

Conector de fone de

Lanterna !
ouvido

Saida de audio

Conector do |z
carregador

Teclas de
Navegacéo e Tecla
Central

Tecla de fungéo
Esquerda/Direita

Tecla
Ligar/Desligar

Tecla Chamar

- 7@

Teclas alfanuméricas

Tecla #
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Funcéo Descricéo
Funcao Esquerda Executa a fungéo indicada no canto inferior esquerdo da tela.
Funcao Direita Executa a funcéo indicada na parte inferior direita da tela.
Central Pressione para confirmar as agdes e selecdes.

Essas teclas (PARA CIMA, PARA BAIXO, ESQUERDA e
Navegacédo DIREITA) permitem a navegacéo através das opgoes de
menu e 0 acesso rapido a alguns menus de fungéo.

Pressione para discar um nimero de telefone ou atender

Chamar X ) s
uma chamada, ou para visualizar o histérico de chamadas.

Pressione para sair do modo de espera.

Ligar/Desligar
9 9 Mantenha a tecla pressionada para ligar/desligar o telefone.

Pressione para introduzir caracteres de 0-9 e letras do

Alfanuméricos alfabeto de a-z.

Nota: Neste Manual do Usuario, “pressione uma tecla” significa pressionar a
tecla e solté-la, e “mantenha a tecla pressionada” significa pressiona-la por pelo
menos dois segundos e depois solta-la.
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Bloqueio e desbloqueio do Teclado

No modo de espera, pressione a tecla de Funcdo Esquerda e em seguida
pressione a tecla * por dois segundos para bloquear o teclado. O método de

desbloqueio é o mesmo.

Ao bloquear o teclado, vocé pode impedir operacdes néo autorizadas. Vocé
pode atender uma chamada com o funcionamento regular quando o teclado

esta blogueado.

icones de Interface

1halizlinl Poténcia do Sinal

ﬁ Teclado Bloqueado

Gil: GPRS

Indicacéo da Bateria
Alarme configurado

i Externo

BB/ chamadas perdidas

Novo SMS, caixa de mensagens
cheia ao piscar

E2E2 Novo Mms

* Mudo

& Geral
Fone de Ouvido
Reunido

utElt Desvio de chamada
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Parametros Técnicos
Telefone Celular

Modelo R221/R222

Dimensdes LxWxH 108.6 mm x 47.1mm x 14.6 mm

Peso Aproximadamente 80 g (com bateria)

Bateria

Modelo Li3710T42P3h553457

Tenséo 3,7V

Corrente 1000mA

Tempo méax. em standby continuo méx. 280 horas (sujeito ao nivel de sinal

darede)

Tempo méaximo de fala continua max. 540 minutos (sujeito ao nivel de
sinal da rede)

Carregador

Modelo STC-A220501700M5-A

Tensao de Entrada 110/220V Automatico
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Para outros parédmetros sobre a bateria e o carregador, veja as informagdes das
etiquetas.

Bateria

A bateria de ion de litio do celular pode ser usada imediatamente ap6s a
desembalagem.

Instalando a bateria

1.
2.

Puxe a tampa da bateria para baixo e retire-a.

Insira a bateria alinhando os contatos de metal com os contatos no encaixe da
bateria.

Empurre a parte superior da bateria para baixo até que ela se encaixe.

Substitua a tampa do compartimento e feche-a suavemente até ouvir um clique.
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Remova a tampa da bateria Empurre a bateria para baixo Reposicione a tampa da
bateria

Removendo a bateria
1. Certifiqgue-se de que seu celular esta desligado.

2. Retire a tampa da bateria.

3. Puxe a bateria para cima e retire-a do celular.
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Remova a tampa da bateria Puxe a bateria para cima

Inserindo o cartdo SIM
Insira o cartdo SIM conforme segue:

1.

Certifique-se de que o telefone esta desligado e o carregador
desconectado do telefone.

Remova a tampa da bateria.
Remova a bateria caso ja esteja instalada.

Segure o seu cartdo SIM com o canto cortado orientado conforme
exibido e em seguida deslize-o até o suporte de cartdo com os contatos
de metal voltados para baixo.

Reponha a bateria primeiro.
Reponha a tampa da bateria.
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O Cartao SIM (Médulo de Identidade do Assinante) € um microchip que mantém
suas informagdes pessoais, tais como nomes e numeros de telefone. O telefone
nao funciona sem ele. Se vocé ja tem contatos no seu cartdo SIM, eles podem
ser transferidos na maioria dos casos.

Inserindo o Cartao de Memoaria

1. Vocé pode usar o Cartdo de Memoria para expandir o armazenamento do
telefone. Vocé pode armazenar ou copiar arquivos como videos, fotos,
musicas, e outros.

2. Naoretire o cartdo nem desligue o telefone durante a transmissao ou o
armazenamento de dados, o que poderia causar perda de dados ou
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o0, w

danificar o telefone ou o cartéo.

Insira o cartdo de Memodria conforme segue:

Abra a tampa da bateria e retire a bateria.

Siga a seta ABRIR para empurrar o encaixe de metal e levanta-lo.

Insira o cartdo com os contatos de metal voltados para baixo até encaixar
na posicao certa.

Empure o encaixe de metal para baixo e siga a seta TRAVAR para trava-la.

Empurre o encaixe de metal Levante o encaixe de metal
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Insira o cartdo de memoéria  Ponha o encaixe de metal de volta no lugar

Carregando a bateria

O seu telefone é alimentado por uma bateria recarregavel. Para 0o maximo
desempenho da bateria, é recomendavel que vocé use primeiro a bateria e em
seguida carregue-a completamente. O desempenho de uma bateria nova s6
seré alcancado apos trés ciclos completos de carga e descarga.

1.

Conecte o carregador na interface USB do seu telefone mdvel, como
mostrado no diagrama.

Ligue a outra extremidade do carregador a tomada.
Quando vocé carregar a bateria, o indicador de carga da bateria aparece.
Quando a bateria estiver totalmente carregada, desconecte o carregador.
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Ligando/Desligando o telefone
Verifique se o cartdo SIM esté inserido no celular e se a bateria esta carregada.

Pressione a tecla Ligar/Desligar para ligar/desligar o telefone. O telefone ira
procurar automaticamente pela rede

Ligando/Desligando a lanterna

No modo de espera, mantenha a tecla * pressionada para ativar ou desativar a
lanterna.

Escrevendo um texto

Alterar o modo de texto: Pressione a tecla # para alterar o modo de
texto (modos de entrada: ABC, abc, PT, pt, Pt, Smart pt, Numérico.

Inserir Letras: No modo Pt/PT/pt/ABC/abc, pressione a tecla da letra
correspondente até que a letra apareca.

Inserir Palavras: No modo Smart pt, insira qualquer letra pressionando
a tecla correspondente. Pressione cada tecla apenas uma vez para cada letra.
A palavra muda ap6s cada pressionamento de teclas. A introducao de texto
baseia-se num dicionério incorporado. Quando vocé terminar de escrever a
palavra e esta estiver correta, confirme-a pressionando a tecla 0 ou a tecla
Central. Se a palavra estiver incorreta, pressione a tecla de fungcéo Esquerda /
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Direita para visualizar outras palavras correspondentes encontradas no
dicionario.

Inserir Digitos: No modo numérico, pressione a tecla de digitos uma
vez para inserir um digito. No modo Smart pt, pressione a tecla do digito, e
selecione o nimero pressionando as teclas de Navegacgéo. Vocé néo pode
inserir 0 no modo Smart pt. No modo Pt/PT/pt/ABC/abc, aperte continuamente
a tecla numérica até surgir o nimero.

Inserir Simbolo: Pressione a tecla* para entrar no modo simbolo,
selecione o simbolo exigido (simbolos comuns) pressionando as teclas de
Navegacéo e em seguida pressione a tecla de fungédo Esquerda ou a tecla
Central para confirma-la. No modo Smart pt, pressione a tecla 1 e selecione o
simbolo requerido (simbolos comuns) pressionando as teclas de Navegacgéao.
No modo Pt/PT/pt/ABC/abc, aperte continuamente a tecla 1 até que o simbolo
requerido (simbolos comuns) apareca.

Inserir Espaco: Pressione a tecla O para inserir espaco. Esta tecla néo
funciona no modo numérico.

Apagar Caractere: Pressione a tecla de funcdo Direita para limpar
um caractere. Mantenha a tecla de funcao Direita pressionada para eliminar
todos os caracteres e limpar o visor.

Mover o Cursor para a Esquerda ou para a Direita: Insira o texto,
pressione as teclas de navegacgéo para Esquerda/Direita para mover o cursor
para a esquerda ou direita.
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Como adicionar pessoas a agenda

Existem alguns nameros que vocé pode querer chamar de novo varias vezes,
por isso faz sentido adicionar esses niumeros a sua Agenda. Vocé pode acessar
estes numeros de forma rapida e féacil.

1. Vaaté Menu- Agenda - Adicionar contato.

2. Selecione para salvar o nimero no cartédo SIM1, cartédo SIM2 ou no
telefone.

3. Edite as informag@es e confirme selecionando OK e sem seguida Sim.

Vocé também pode salvar um niimero logo ap6s ter originado ou
recebido um telefonema ou uma mensagem de texto de alguém que ainda néo
esta na sua agenda.

Para excluir um contato da sua Agenda, selecione primeiro o nome, e
em seguida, selecione Opc¢des - Apagar.

Como fazer e receber chamadas

A forma mais bésica de realizar uma chamada é digitar o nimero no modo de
espera e pressionar a tecla Chamar. Vocé também pode fazer uma chamada a
partir da Agenda

Para ligar para alguém: Va até Menu - Agenda. Use as teclas Para
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Cima/Para Baixo para encontrar o nome da pessoa que vocé deseja chamar.
Vocé também pode digitar a primeira letra do nome da pessoa que deseja
chamar para encontrar 0 nome certo, e pressionar a tecla Chamar.

Para receber uma chamada, pressione a tecla Chamar.
Para terminar uma chamada, pressione a tecla Ligar/Desligar.
Para rejeitar uma chamada, pressione a tecla Ligar/Desligar.

Certifique-se de que vocé estd em uma area com cobertura suficiente para fazer
chamadas. A poténcia do sinal da rede é indicada na Barra de Status na tela.

Como enviar mensagens

Vocé pode usar o seu celular para enviar e receber mensagens.

1. Vaaté Menu- Mensagens - SMS/MMS - Escrever mensagem.

2. Escreva a sua mensagem. Para obter mais informag6es sobre o método de
texto, consulte a se¢éo ‘Escrevendo um texto’. Ao escrever um SMS,
pressione Opgdes - Enviar para, e edite o destinatario. Ao escrever um
MMS, vocé pode editar os campos Para, Cc, Cco, Assunto e contetdo. No
campo do conteudo, vocé pode selecionar Opg¢des e selecionar para
adicionar foto, 4udio, anexo, slide e texto favorito.

3. Ao terminar de escrever uma mensagem de SMS, selecione Opgdes para
enviar ou guardar a mensagem. Ao terminar de escrever uma mensagem de
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MMS, pressione Concluido e selecione para enviar ou salvar.

Como receber uma mensagem
Ao receber uma mensagem, o telefone iré alerta-lo com um toque, um alerta, ou
um icone de nova mensagem.

1. Pressione Ler para abrir a nova mensagem. Vocé também pode ir para a
Caixa de Entrada para ler a mensagem.

2. Use as teclas Para Cima/Para Baixo para visualizar a mensagem.

3. Enquanto a mensagem esta aberta, use Opg¢des para responder, apagar ou
encaminhar a mensagem. Vocé também pode chamar de volta o remetente
ou salvar o nimero do remetente.

Como configurar os perfis do usuario

V& até Menu - Perfis do usuario. Vocé pode selecionar Op¢des - Ativar para
ativar um perfil, ou vocé pode selecionar Op¢des - Personalizar para editar um
perfil.

Como visualizar o histdrico de chamadas

V& até Menu - Chamadas - Historico. Vocé pode selecionar para visualizar o
histérico de chamadas do SIM1 ou do SIM2.

Chamadas discadas, chamadas recebidas e chamadas perdidas sao salvas no
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Histérico de Chamadas. Se os registros ficarem cheios, os primeiros registros
salvos serdo apagados antes.

Além disso, vocé pode visualizar os tempos de chamadas, os custos de
chamadas, o contador de SMS e o contador de GPRS no histérico de
Chamadas.

Como configurar as definicdes de chamada

V& até Menu - Chamadas - Config. chamadas. Vocé pode selecionar para
configurar as definicbes de chamada do SIM1 ou do SIM2.

Vocé pode definir a chamada em espera, o desvio de chamadas e a restricdo de
chamadas.

Em configuragbes Avancadas, vocé pode definir a lista de bloqueio de chamada,
a Rediscagem automatica, a exibigdo do tempo de chamada, alerta da duragéo
de chamada e Encerrar automaticamente.

Como configurar o seu telefone

Vocé pode ajustar varias configuragdes do seu telefone. V4 até Menu -
Configuracgdes.

Configuragdes dos cartdes SIM: Selecione Ativar os dois cartbes SIM,
Apenas o cartdo SIM1/ SIM2 ativo ou Modo de voo.

Configuracdes do Telefone: Selecione o idioma, defina a data e a hora,
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programe para ligar/desligar, defina o método de texto preferencial, a exibi¢cao, o
texto de saudacao, a iluminacédo do teclado e da tela, etc.

Definicbes de rede: Vocé pode selecionar para configurar as
definic6es da rede SIM1 ou da rede SIM2. Configure selecéo de rede
automaticamente ou manualmente, e defina as redes preferidas.

Definicbes de Seguranca: Defina os recursos de seguranga para
proteger seu telefone contra uso néo autorizado.

Conectividade: Veja o gerenciamento de conectividade e defina os
dados da conta.

Restaurar as configura¢gdes de fabrica: Digite o cédigo de blogueio do
telefone para restaurar as configuragdes de fabrica. Algumas informacdes
pessoais podem ser perdidas se vocé usar esta fungéo, por isso tenha cuidado.

Nota: Vocé pode ser requisitado a introduzir o cédigo de bloqueio do telefone
em algumas das interfaces de configuragéo de seguranca. O cédigo de bloqueio
padréo é 1234. V4 até Defini¢cdes de Segurancga - Alterar senha - Senha do
telefone para alterar o c6digo de blogueio do telefone.
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Como configurar o seu alarme

V& até Menu - Organizador - Alarme. Vocé pode visualizar e editar as
configuragdes de alarme. Vocé também pode ativar ou desativar os alarmes. Ao
pressionar Editar, vocé pode definir os recursos correspondentes do alarme, de
acordo com as instrugdes: tipo de repeticéo, hora, snooze, tipo de alerta, etc.

Gerenciador de Arquivos

Vé até Menu - Arquivos. Vocé pode verificar todas as pastas no telefone ou no
cartdo de memoria, criar novas pastas ou renomear, apagar, classificar etc. Os
arquivos que vocé baixar via WAP serdo armazenados nestas pastas.

Nota: Ao selecionar Op¢des - Formatar, os dados seréo perdidos, por isso, tenha
cuidado com esta fungéo.

Camera

Vé até Menu - Multimidia—- Camera.
Fotografar

Acesse 0 modo Camera para tirar uma foto.

Aponte a camera para o objeto e em seguida pressione a tecla Central para
fotografar.
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Configure sua camera

Acesse o modo Camera. Pressione a tecla de Funcao Esquerda para
configurar a sua camera.

Visualizar uma imagem
V& até Menu - Multimidia- Visualizador de imagens.

As imagens que vocé deseja exibir no visualizador de imagens devem ser
salvas na pasta ..\Fotos no telefone ou no cartdo de memoria, e em

Opcdes - Salvar em, o armazenamento deve ser definido para o telefone ou
cartdo de memoria correspondente.

Vocé pode selecionar uma imagem e visualiza-la.
O visualizador de imagens suporta: jpeg, jpg, bmp, gif.

Como reproduzir musica
V& até Menu - Multimidia - Leitor de audio.

O audio que vocé deseja ouvir no Leitor de audio deve estar na pasta ..\MUsica
no telefone ou no cartédo de memoria.

Vocé pode selecionar um audio e reproduzi-lo.

Na Lista, vocé pode pressionar Opcdes e atualizar a lista ou fazer definicdes
pessoais.
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O leitor de audio suporta: AMR-WB, WAV, MP3, iMelody, MIDI..

Como escutar a radio FM

V4 até Menu - Multimidia— Radio FM.

Em Opcbes é possivel realizar a busca de canais de radio, selecionar estacdes
de radio e salva-los no seu aparelho. Note que a qualidade da emisséo de
radio depende da cobertura da estacao de radio na area em particular. Na
interface de radio FM, vocé pode pressionar Para Cima/Para Baixo para
ajustar o volume, pressionar as teclas Esquerda/Direita para ajustar a
frequéncia, e pressionar a tecla Central para pausar. Selecione Opc¢des para
entrar no submenu.

Como usar os Servicos

V& até Menu - Servigos. Os servigos permitem que vocé visualize contetudo da
Internet. Em Servicos, vocé pode usar o STK (Kit de ferramentas do cartéo SIM)
e o WAP.

Em WAP, selecione Pagina inicial para entrar em sua pagina inicial.
Selecione Favoritos para ver a lista de paginas guardadas.

Selecione Paginas recentes para ver a lista de paginas que vocé visitou
recentemente.

Selecione Digitar endereco para ir a uma péagina introduzindo o endere¢co
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diretamente.

V& até Caixa de entrada de servigo para ver as mensagens de servico.

V& até Configuragdes - Selecionar SIM para selecionar um cartdo SIM que
vocé deseja utilizar para conectar o GPRS. Isto s6 esta disponivel para a opgéo
Ativar os dois cartdes SIM

V& até Configuragdes - Perfis para selecionar um perfil ou adicionar um novo.
V& até Configuracfes - Op¢des do navegador. Selecione Tempo limite para
definir o tempo limite. Se o tempo limite esgotar antes da conclusao da
operacgdo ou o servidor ndo responder, ele exibira a mensagem “Falha ao
conectar”. Durante o periodo de tempo limite, ele continuaréa tentando se
conectar até que expire. Selecione Exibir imagens para definir se quer ou néo
ver as imagens. Selecione se deseja ou ndo ativar o Cache e os Cookies.

V& até Configuragdes - Definicbes de mensagens de servico para definir o
recebimento de mensagens de servigo.

V& até Configuragdes - Limpar cache para limpar o cache.

V& até Configuragfes - Limpar cookies para limpar cookies.



37

Este produto estd homologado pela ANATEL sob n°

procedimentos regulamentados pela Resolugéo 242/2000.

Este produto atende aos limites de exposi¢éo da Taxa de Absor¢cdo Especifica
referente & exposicdo a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncias adotados pela Anatel — Resolugéo n® 303/2002 e Resolugéo n°
533/2009. Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistema operando em carater

primario.

Para maiores informag¢des, consulte o site da ANATEL — www.anatel.
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